Informace o vyrobei podle nafizeni (EU) 2016/425, Pfiloha Il, Oddil 1.4 (Uedni véstnik Evropské unie). Information du fabricant Réglement Annexe I, Section 1.4 (Journal officiel de |' Informatii despre producator conform (UE) 2016/425, Anexa II, Sectiunea 1.4 (Jurnalul Oficial al U Europene).
Art. 0452 - FARNHAM At 0452 - FARNHAM Art. 0452 - FAR
OOP kat Catégori Echipament de pmtect]e de categorie 3
velikosti: 08 (M) - 12 (XXXL) Tallesr 58 i 12 000KL) 08 2 (XXXL)
P poutitimpedi pleilel Jts povin 2ttt s ulivatel i piecévénioscn ochrannd vitavy (PSE) nebo e prea s K tomuto sl 28 o iformacs uivatele Veuilez utisation ! Vous étes tenu d'inclure ces informations utlisateur lors de la transmission de Iéquipement de sécurité individuelle (ES1) ou de la remise au destinataire. A Vi rugam sé cif cu atentie inainte de utilzare! Suntefj obligat s includefi aceste informatii pentru utiizator atunci cand transferali echipamentul personal de protecfie (EPP) sau sé ransmitefi
reprodukov: ct efet, oo nfomains iatourpouventérs it ilimitée destnatarull. I aces sco, acesto nforma pentu ulizalo pot f1eprocse n cantta elmitate i descarcate do po v fekdimann de
Faagontna rukavicich Marquages sur les gant Marcalel do pe miny
C € = 1o rukavice jsou ceifikovany jako osobni ochranné zafizeni (PPE). Symbol CE ukazule, 2 tento produk! splfije poZadavky nafizeni (EU) 20161425, Prohiaten! o shodé lze naleztna adrese € sécurits Le symbole CE 016/425. 1 Confornite (C € = Aceste manusi i certicate ca echipament de protects prsonala (EPP). Smboll G ara c acest produs ndeplinest carinile Regulamentu (UE) 20161425 Decrat e Conformiate
www feldimann de/Konformitaetserklaerungen ur ot gau 1w s dooormiaetoediaerongon
Informace vyrobce musi byt dodrzovany [T = Les informations du fabricant doivent étre observées (1) = informatile producitoru tsbul espoctte
Vysvétleni a gisla standardi a pozadavki, které jsou spinény rukavicer § Ex des rom, Ex umrel ardolor de
Odkaz na standardy: Uredni véstnik Eviopské unie. K dispozici od DIN Media GmbH, 10787 Berlin. wiw dinmedia.de ] = Date of manufacture - to be found on the bag Référance aux normes : Journl ffcil do [Union auropGonno Sbtonir auprbs o DIN Media GmbH, 10767 Berln. wwdinmedia de = Date de fabrication - & rowver sur le sac Ror S Sandarda:Joraiol R 3 U Eurapens D aperis DIN Madia GmbH, 10767 Berin. . cnmodia do #d] = Data fabricael - se gaseste pe sac.
EN ISO 21420:2020 Ochranné rukavice - obecné pozadavky a zkusebni metoda pro rukavice EN IS0 21420 pour les gants EN IS0 21420:2020 Manusi de protectio - corinfo generale §i motoda do tostare pontru manusi
EN 388:2016 + A1:2018 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim musi dosahnout minimainé vykonnostni Grovné 1 nebo vikonnostni Grovné A pro test adolnosti prot fezani podie EN 1SO EN 393 2016+ A 033 Gants o proveciion om0 iscues mécaniques donentaveiare s meins e niveat e peformance 1 o' niveay de peromance A pou e st d sisanc &1 EN 388:2016 + A1:2018 Manusi de protectie impotriva riscurilor mecanice iebule sa atinga cel pulin nivelul de performan(a 1 sau ivelul de performanta A pentru testul de rezistenta la taiere TOM
13997:1999 pro miniméin jednu z viastnosti (odolnost proti otéru, odolnast proti fezéni, odolnost proti tthani a proli propichnuti. drowni se vztahuji k dla ruky coupe TOM selon EN IS0 13967 11950 pour au minsfune des propiétés rsistance a abrason résistance & coups, ésistance a a déctiur o réitance & perforation) Les résubats duniveau - onform EN ISO 139971990 entn ol pun un i proprea (ezstenf s abrazune, ezsen a e, rezstnta a sfgire  resteta | prforre). Rezufatls vl de pafommanase
‘Odolnost proti otéru: Pocet otécek potfebnych k opotfebeni testovaci rukavice. de performance se référent a la paume de la main. referd la paim:
doinostprot Fezént Poce lstovacich oyl plfebnjchk rfezani estvacih vzorku g konstann ycos. P tupeni béher tes odlnosi rofprofznu sou wisledy Coupe est pouze Reastarce 8 ' abrasion: L nomire de rltions écessies pour sl gort o st Rezistenfa a abraziune: Numarul de roafl necesare peniry purta manuga e test
tac, zatimco test odolnosti prot profiznuti TOM je referencnim vysledkem vykor Résistance ala coupe: L de test Jors du st doreistance 8 la coupure, s résuals du - Rezsenta a ters; Numrul do il do ot nocesaro pei 4@ proba d e o ieza constana. Penir loirea el 0 tmpul sl d rezislntaa (r, rozutaee testull Coupe sunt
dolnostprot héni Sia plfeona k poktacovani v Shdni esiovaciho vzor pofezr st Coupe ne sont quindicatfs, & e ot o réssiance s coupurs TOM coreus I st de porimancs do e joar orientative, n imp ce testul de rezistenta la taiere TOM reprezinta rozultatul de referinia prvind performanta.
folnost prot propichnuti: Sila potfebna k propichnu Vzorku standardizovanym propichovacim boder. Resistance aa déchlmve :Laforce nécessaro pour Coninder & décmmv échantlon do e coupd ezt b wagere: P noserprira  conkua i cu obo e st i,
Kri 0452 - FARNHAM st T2 [ 3 n: La force requise pou ide int de test norma stenta la perforare: F 4 pentru a perfora proba de test folosind un punct de rdizat,
A oléru 4 Odolnost proti otéru (pocet tfeni) 100 | 500 | 2000 tivos dotoer Erelusion. | 0453~ EARNAM 1 2 [ 3 [ 4 [ 5 o tostaro Evaluare | 0452 - FARNHAM 1 2 [ 3 [ 4 [ 5
Fezéni el Coupe) X Odolnost protifezani (index) Coupe-Test | 1.2 | 25 | 50 Tabrasion - 4 Gsistance a T Trolterents) | 100 | 500 | 2000 | 8000 fenta la abrazun 0-4 4 Tonta a ab (numar de frecar] 700 | 500 | 2000 | 8000
pr 4 dolnost proti trhéni (N 10| 25 | 50 Ta coupe (Test Coupe] - X ésistance a la coupe (Index) Test Coupe 12 [ 25 | 50 | 100 [ 200 stenta la taiere (Testul Coupe) 0-5 X ezistenta la @iere (Index) Testul Coupe 12 [ 25 | 50 [ 100 | 200
ones e propc 2 dolnost proti propichnul (N) 20 | 60 [ 100 la déchirure - 4 Gsistance & la déchiuure (N) 10 [ 25 [ 80 [ 75 [ - stenta la sfasiere 0-4 4 ezistenta a sfasiere (N) 10 |25 | s0 | 75 | -
R, (s O ode [8]c[D|ETF] Ia perforation - 2 ésistance a la perforation (N) 20 | 60 | 100 | 150 stenta la perforare 0-4 2 ezistenta la perforare (N) 20 | 60 | 100 | 150
EN 1SO 13977 :1999 F a Ddolnost proti fezani podie EN ISO ‘ ‘ 10 ‘ 15 ‘ ‘ 30 ési la coupe (Test Coupe TDM) \ [ATB [ J) F E = Rezistenta la taiere (TDM) conform EN [ATE] [ D F
fr— 13997 :1999 (N) selon EN '30 13977 :1999 A-F F ésistance & la coupe selon EN1SO | 2 ‘ 5 | 0 ‘ 15 ‘ 2 ‘ 30 ‘ 1SO 13977:1999 A-F F ezistenta la taiere conform EN ISO | 2 ‘ 5 | 0 ‘ 15 ‘ 2 ‘ 30 ‘
p im vysi Eislo, im lepsi vysledek testu. X oznatuje, Ze rukavice nebyly teslovéiny nebo Ze se zd, Ze testovaci metoda neni vhodni pro konstrukci nebo materisl rukavc. el F— 19977:1896 (M)
Uroven 0 zramand, 26 rukavics nedosaiul MInAIN vikonnost Grownd oo dané neviBulin nebezpeci ovmans Pus o nombro es e, mellour ot o résuat duest. X ndque qus o gant 1 pas &1 st ou que o méthode o T P Cu cat numrul este mai mare, cu atat rezultatl testului este mai bun. X indiod faptul c manusa nu a fost o st gy e e oo |
UEOZOREN; Pkl e ks o T 25 des test ne semble pas adapiée & eau 0 q pond | B o o ot Taomare, testata sau ca metoda de testare pare 3 nu fie potrivita pentru designul sau materialul manusel faptul . | sau' pntnréspindrea mias  fcat, manuge e
) ) i — T2 5o | nctens o pamenn, v mesm i dosnr s (@ pos o e o prormanc i s i don. e divert s e o1 Conas v et . Pt s Shi wccmtact o facken conchi
EN 407:2020 proti tepelnym mezan St oot 5 = w épertes, oo ABCOE . SR T — e apic doar manup gl nclzin ot satui, Aceste
oz Koo (€1 T s w0 00 ABCDE Test top3 el | neands Jonsemblo de tiscuri termice e T 3 % manuiolord prtctsspimenar la contc y beco
et rukavii, vCotn viech vrsev. Tylo rukavice poskyu EN 407 :2020 Gants de protection contre les risques Propana G Es E0 % %2 | | dugant,y compn les couches. o) |- siz0 25 55 protecte su
Zusabninairia | Hodnocani| _FARNHAM | | Pranow e a5 215 15 s e Ve e Yt Dok clovite N 5 2 ° sz G o conact (G} 20 30 50 fierbin, confor rezulatelor menfionate anterior. Utizare
= Omezens ifn [*Komoktuni aple o ochany et togs T (51 | 24 =7 210 18 | i g e do estaro e imp imi 5 w5 w15 a5 > maxima pans a 100-C. Mansil nu po  ulizate perits
N 0. x MM uvedonjeh ik tromd wikony, Masimd pouzii do 00°C thermiques Chaeu o o (1 007250 35050 || chauds, conformément aux résullas dos niveaux de z .2‘,";’,",,:‘,:‘“;‘““ el e R TTT e e ue ne BT 00 et i
W ey x malé sy oavendho kovs —polelhapek__] 30 ¥15 320 %8 finks vsunton| _easpin | Coanscomtive i e | s 7 +io 31| | petemance susmenlornée Uiealon masimde sau8 100°. | gy 72020 04 [FGakiurs rana Tarstor docoua 6 61| 25590500 5150
W w m X Crieur ayonnants Transor g che L5 =5 0 o0 ziso uv u ur refirer des obi 8= i gom |0+ T i razsifhy foziavenéno Kow — pocol kapok EN
ABCDEF | 2 Shavtlolo 9= X o . PotlesGclbaisesdo el o b — b g0 | %5 w15 sz 33 | | o Chind comecnt |04 X [Vl o rozavondha Kovs — whuts 39ezo ) | 3060120200 |
e ot X =i x Grandes quanite g mata an oson — o T (7 ) a8 E~srosma dameid | — x Rezullatele degradari confor EN SO 374-4:2019 indica aindice de protectie | Timpul de aparifie a permeatiel
0 0= X o - - modificarea rezistentel la perforare a manusilor dupa expunerea i proteale T reesl
o Vysledky degradace podle Index ochrany Cas pralomu 04 x o Indice de protection Temps de percée topit 0-4 la substanta chimicé de provocare. ‘min
nommy EN ISO 374-4:2019 proti pronikani x i contre la Manusi de protect = z
Skazui sménu odoinost pot X Fadnd ochvana T nebylo R 0o g::gg;g:;‘u 40 ke aparaion oo an S oo et v betet i e >0
4ot 4 Uréoni adolnos propichnut rukavic po testovano - - Pas de protection / non tesié EN + A1:2018 partea 1 i istentoi i o 120 min
Iréeni odolnosti proti pronikani vystaveni vyzvé chemické hi o otlos P . >10 min EN IO 374.4:2019 pama eterminarea rezistentei la d.gr-dm de cétre substantele chil 5240 min
116: Ochrana proti mikroorganismam (virim, bakteriim a piisnim) Tatky, EN (150 3723 5016 s A1 2078 parte 1 los s 30 min EN IS0 374-2:2019 inarea rezistentei a penets e
16523-1:2015 + A1 :2018 partie 1 : himi >60 min EN 150 374.6:2016: Protecti Impotriva microorganismeler vrusuri bactei 1 cluperci) min
Pismeno | Testovaci chemikalie CAS-Sislo | Trida EN 1652312015 | EN IS0 374-4:2019 EN 150 374-4 2019 pa i 4;Détermination o a ésistance  a dégradatio par s produits himiques SO
+A1:201 2 Déte  résistance 4 la pénrat 212 Titera | Substanta chimica de testare | CASNo. | Clasa EN 1652312015 ENIS03742:2019 | Rozultate
J -heptan ‘Alifaticky uhlovodik 04 EN ISO 374-5 :2016 : P i les mic (virus, bactéri min +A1:20 Trecut
K 0% Anorganicka zasada 2480 min 2480 min heptane 742:825 | Fidrocarbur aifal 04 [Trecut |
L irova kyseli ‘Anorganick kyselina, oxidaéni ¥ Lottre | Produit chimique do tost Numéro | Classo EN 16523-1:2015 | EN IS0 37442019 iydroxdd do sodiu 40% 1310732 | Bazh anorganica
M iEnanova kyselina 65%. Ar ka ky | idacr EN 150 374 sledky CAS +A1:2018 id sulfuric 96% 7664-93-0 dant 14 F F
usicnanovd kyselina vorgerickd kyselne, oxiatnl X test pronikani vzduchu | projde heptanes 142,625 iphat 7 ENISO 374-2:2019 | Résultats 10 sulfunc 967 . ho, o el ~de calitate | nivel de performanta /nivel
5 g o Srganiexa - test pronkani vody | projde Sodium 40% 1510-73:2 Test de fute dair 6ussi 1d it 657 1697-37:2 Bt . “"’“"" (AQL) de testare
ks sheats X d e % inorganio T The | id acelic 99% 64-19- id organic 1
e T ide sulfurique 96% 7664-93.9 | Acide inorganique, oxydant X st do fute d'eau ussi idroxid de amoriu 25% 1336.216 o4 25
eHjawind kvalitathenT [ vykonnostni Groveli ide nitrique 65% 7697-37-2_| Acide inorganique, oxydant X
bt A <40 3/54
iroven (AQL) testovaci trovert e 2 S : Niveau de _qualité | Niveau de performance / o - X ot it 15
s 068 e droxyde dammonium 25% | 1336-216 Acceptable (AQL) Alvse do test Tt pa Sl AGL L
I e st g ros Tl A &)
(1 aloSpon eswenyo chemikalich ao ochrannd rukavis dosahuf lespon ndexs A Vysiedky - AGL 15 : (Incazul s col puln & substant chini de testre, acsasa s d protece
ochrany 2) ysledky L atinge cel putin indicele de protectie 2) ey
< Rukavice nebyla testovéna proti virim! ey e o Miusa nu oot tastats bmpouies vinugilor!
ENISO 374-5:2016 Vysledk © Classification de protection: Type A 12016 Rezutate
chrana prot bakteriima | projde ns au test, ce gant de protection atteint au moins lindice Protection conre los Prtocts potiva Trecut
plisnim de protecton 2) bactéries etles bacterilor si fungior
‘ochrana proti virim [ = Le gant n'a pas été testé contre les virus! mLimo champignons Protectie impolriva Neevaluat
Odolnost profl proniknull byla hodnocena za laboratomich Protection conlre 165 viris virusurilor
podminek a vztahuje se pouze na testovany vzorek. La résistance a la pénélration a été évaluée dans des Rezistenta Ia penetrare a ost evaluata in condili de
condiions de laboratoie et ne concere que féchantilon laborator si se refera doar a specimenul testat.
Définitions: Definitii;
Poskozeni e nebo ics asinosi maleriahy ochrannych ukavc v dsledkusyku s chemil,Poznamka  erminu: Priznaky degradace mon otoky, Modifcaton nccive dune ou plsiers ropréiés dun mara pour gans de prolocion sufe o ontact avec un produt chique. Romarque ur o 6o  Lessnos de dégradaton  Dagradaro: Modcars daunaloare a neia sau mai mutor proprita e unul materialpen manust de proecto ca rezutal o cotatul o © substanfs chimica. Nota despr tmens: Senoke de
rozpusténi, zkfehnuti, zbarven, zménu /2hledu, ztuhnutl a zmekcen nt jisation, un changement , dapparence, un etun ogradarspt ncuds el eres untars,dzolvare, raglzaes, decoorass. schimbares dhversnlor sapect. s o
Frinik Py chomicla Sk mtersy. . ohlowt iy nebo Ine defokty  matr ocrann rukavic na ne-moekul row Pénétration: Déplacement dun produl chimique atavers ot matira. oe Conros. e trous daigul e maros dlous G o s B antdo rotection s e nom el Penetrare: Miscarea unei substanie chi materile, cusaturgai do ace sau lt deects In maleria mansi de rotecle o inivel roremolecuar
ermeace: material moleKuIAmi drovn. Poznamka k terminu: Permeace zahmuje nasieduc Perméati ravers le matériau niveau moléculaire. Remarque sur le terme : La permeéation inclut e qui suit Permeatie: igoarea unel subsianis cimis prin materall manusi e protectic 3 el moleculr lespre lermen: Permeatia include urmatoarele:
Absorpee molekul chemikélie do (ngjsi) povrchové. . Kterd prila do ; i molekul do materialu; desorpce molekul  0pacné (vnitri) povichove Rosrpion o molsctes s produ chivue sans s suface (oxerne) a I : Rosorbis molesulaor Substene! chmics In sUprafafs (oxroara) o metarautl care & ira n contat 6 ubstanta Chimics:
Vrsty materialu. Diffusion des molécules absorbées dans le matériau : Désorption des molécules de la surface opposée (interne) du matériau. Difuzia moleculelor absorbite in material: Desortia moleculelor de pe suprafata opusa (interioara) a materialulu
Varovna upozornéni nts:
Tyto informace neodraze skutecnou dobu ochrany na pracovist ani nerozIisuji mezi smésmi a cistymi chemikaliemi B omatonEne efstent pas a urée el ce protecton sur e leu do raval o n diférencien pas les mélanges des produits chimiques pur Aceste informati nu reala de protectie la sinu dferent tecurile de substantele chimice
Gl pre chembdli byl hoxnocana za ssortaieh podmina e vzoteieh odabranfoh pouze  oblas land o ppacl. ke rukericsfo clouh 400 mm s vice = v akovém pifpad e La ésitance s procuts chimques » 18 dvsde o Iaboratoire sur d icuemeni dans Ia paume de a main (saufdans o cas o0 1o gant mesra 400 mm ezt fost evaluata i e probe din paima manusi cu excepfia cazului in care manusa are 400 mm sau mai mult - caz in care si
testovina také manzeta) a vztahuje se pouze na testované chemikilie oot -t oo con I manchat e bgalomot o9k} o s 1o0r siqhemontaue roduls chmidios bl manseta este testata) si s refera doar la substantele chimice testate.
Doporutuf se kontoloval, 2da jsou kavics vhodn pro zamyslené pousl, roloze podminky na pracowist se mohou ISt o podmink 1ypove (st v z8vlot a et odeny a degradac Pl st Tecommande de vérher s os ganis sont aptés & ulisaton prévue, o 168 conafions su e iou do travai pouent ifrerdo ol e typeen foncion d s lemperaturs d Fabrasion e deoarece condifile a locul de munca pot difer de cele ale testului de tp, In functie de temperatura, abraziune i
oy, achycen. . degadace tacbend ontaden s chomiall  dels cégradaon, Lo de Tulstn, e gat ds prolectn peuventoff( s e éslsnce 3 subatar enraison de iques. Les. dogradar. unc cand sunt ulzso, minule e protectie ot ot rezistenta redusa la substanta chimica periculoasa din cauza modificarior proprietatior fizice. Miscarlle, agatarea, frecar
atd. mohou vyznamn zkrtt skutetnou dobu pouzivani. U Zi maze by estagim akiorom ph i, mouvements, les accrocs, les frottements, la euvent T Sorge et duthiason oo oo oduls chmis coriots cu Gursta ol 06 ulizare. 1 oazulsubstanialor chimics corazie, degracarea post Gl i pertantfacter o uat
Pred pouzitim je tfeba rukavice zkontrolovat, zda nemai vady nebo defeky. dégradaton peut 8o b facteur lo s mporiant a rondra on omote dans 1o chas 4o gants ésstants s produts EnIQues B Sonsanrra i slogoron manusllur Teisants s ubgians chmie.
V pripadé opakované pouiteinjch rukavic & nutné dodrZoval pokyny tykailcl se dekontaminace. PR praci v blizkostirotujicich Casti je nutna 2viastni opatmost (iziko zachyceni). es gans doivent étre vérlfiés pour tout défaut ou imperfection avant utisation. Manusile trebuie verficate pentru orice defecte sau mperfectiuni inainte de utizare.
ins le cas des gants réutlisables, les instructions relatives a la p particuliére est nécessaire & proximité des pléces en rolation (risque i cazul e tunile privin In apropierea p (pericol de Tncurcare)
Obocné instruk denchevétrement).
Talo uzvatelska wibbru jbavy. Laboratorni testy pomahaji pii vybéru, ale nedokazi posoudit podminky skuteéného pracovisté, Uzivatel a nikoli yrobce jo Instructiuni generale:
edy zodpovieing 23 oveten! vhodnost Konkreinlch rokavie pro planovand pousil Instructions générales: Aceste informali peniru utiizator sunt destinate ca ajutor In selectarea echipamentului de protectie. Testele de laborator ofera ajutor In alegerea, dar nu pot evalua condilile de Ia locul de munc real.
Cette information destinée a Tuisateur vise & aider dans le choix de son équipement de sécurit. Les tests en laboraloire apportent une aide dans la sslection, mais ls ne peuvent pas évaluer les Utiizatorul, si nu producatorul, este responsabil pentru verificarea potrvii unel anumite manusi pentru aplicatia planificata.
Nasazovani a sundévani: Gonditions réeles sur e liou de travai, L'utisateur, et non le fabricant, est don responsable de verifier fadéquation dfun gant spécifiaue pour fapplication prévis
Nasufte sl rukavice na hom strans manzety. Dr2te rukavici za hom okraj manzety a zastréte i do sprévného sedu. Budie opatri, abyste rukavici nepFetahii a tim predesli moznému rozirzen, Nastréte Imbracarea si dezbracarea:
i drunu rukevi hybalt e preckt 2 nasazencu rukavic TSEdale sy nasazens ukavece pres neSi iran pod manzetcruné rukvic. Ped zahaeni préco 2kl 2da ruavee sedi  Enfler ot et Apuca manugls de pariea superard  mansalL. Prinde manusa de marinea superare manseel  age-0 pnir 56 ol corect, A g1 5w i proa aro manuga penrya vl wporea
sprévné, a pripadné jo upravte, aniz byste oblasti kize. viditln perfora Saisissez los gants par le haut du poignet. Tenez lo gant par e bord supérieur du poignet et tirez-e pour (ajuster correctement. Veillez a ne pas trop élire lo gant pour éviter tout risque de déchirure. posila. Incaa a doua Mauga, oviand ameoratlcu mana doja mbricald, bracate nusi. Inainte de a incope
Enfilez le deuxiéme gant en évitant Favant-bras avec la main déja gantée en faisant glisser les doigts de la main gantée sur fextériour sous le poignet du deuxiéme gant. Avant de commencer le travail,  munca, verifica ca manusile sunt asezate corect si este necesar fara a at s xss als Pl verfich ménuele pentv perforaf vizsle
Pro sundani rukavic jednu 2 nich stlacte u zapésti, aniz byste se dolkli kiize prediokti. Poté ji vytahnéte 2 ruky a béhem procesu j obrate naruby. Dr2te odstranénou pryni rukavici v ruce, kler e stale v vérifiez que les gants sont bien positionnés et corrigez-les si nécessaire sans toucher les zones de peau exposées. Verfiez les gants pour détecter d'éventuelles perforations visibies.
rukavicl, a predete prt druhé, nyni nané ruky mezi rukavici, Klerd je stale v rukavici, a zapésti. Druhou ukavici sundsite posunutim dold po ruce, také Ji obrélite naruby. Stejné tak se zavinulou prni Penin  ndepara mansle reseazs una it ol I nchollua il e s atinge lelea antebrlul Ao rage-o do ps mand i noarce pe oo nimpul procosull. Tine prma mnugd scossa
rukavici. Vznikly svazek rukavic (vnitiek rukavic je nyni vné) zahodte primo do odpadiového kontejner. Pour retirer les gants, pressez un d'eux ensemble au niveau du poignet sans toucher la peau de I’ Ensuite, reiroz- pendant le processus. Tenez le promier in ména inca imbracata i ntre inca pe mana si incheletura mainil. Scoate a doua manusa glisand-o pe mana, Intorcand-o §i ea pe dos. Prima
i gant retiré dans la main encore gantée et placez e doigt de fautre main nue enre le gant encore en place et le poignet. Retirez le deuxiéme gant en le faisant gisser le long de votre main, en le ménusa este de asemenea rulata. Arunca pachetul rezultat de manusi (partea interioara a manusior este acum n exterior) direct ntr-un container de gunoi,
Ueel, pousiti a hodnoceni rizik: retournant également. Le premier gant est également roulé. Jetez ke paquet de gants résultant ( maintenant a dans un conteneur a déchets.
Tato rukavice poskyluje ochranu proli mechanickym ainebo chemickymmikrobiologickym rizikam podle vysledkd vikonnostnich drovni. Pro vsechny rukavice s odolnosti prot roztrzen stupné 1 nebo Scopul, aplicarea i evaluarea riscurilor:
Vy3Si, pokud hrozi nebezpe€i viaZeni do rotujicich East stroj, rukavice se nesmi nosit. Z4dna ochrana proti ostrym predmatim, napfiklad injokenim jehiam. Pokud mate jakékoll dotazy nebo nejasnosti  Obiectif, application ot évaluation des risques: ‘Aceasta manusa ofera prolecfie Impotriva fiscurilor mecanice silsau chimice/microbiologice conform rezultatelor nivelului de performanta. Pentru toate manusile cu un nivel de rezistenta la rupere de 1
ohledné pouil této rukavice, obratte se na firemniho bezpecnostniho pracovnika, dodavatele nebo vyrobee. Ce gant offe une profeciion contre s risques résultats des niveaux de performance. Pour tous les gants avec un niveau de résistance  sau mai mare, daca exista riscul de a i ras in paril rotative ale masinilor, manusile nu trebuie purtate. Nicio proteciie impotiva obiectelor ascufit, cum ar i acele de injectie. Daca avefi ntrebar sau
S hbchnure 6 1 ou . o el ah rde demtamément o dos pecos de machine fotatves, es gants ne doivent pas étre porlés. Pas e protection conlre les objets poinius,tels que s nelamurir cu privire la utizarea acestel manus, va rugam sa contactaf responsabilul cu securitatea companiel, furnizorul sau productorul
to aiguilles dinjection. Si vous avez des questions ou des . veulez contacter e respor sécurité de fentroprise, le fournisseur ou e fabricant.
B e ot bazng costupnymi st prostodky ko s ke, 05t o ad ). Pran nbo chamick tin vacu pfodche Konzlat s endvaneu socilickou o Curateni :
protoze takové oSetieni miize zménit ochranné viastnosti rukavice. Pred opétovnym pouzitim musi byt rukavice v2dy zkontrolovainy, aby se zajistio, ze jsou neposkozené. Hodnoceni s vye uvedenymi  Nettovage et entretien: comercil(cum a  per. cirpe do usnu, e, Spalarea sau curlarea chiicd uscata necesia consularea prealabla a une
ikonnostnimi drovmi je zalozeno na testach nepouzitych rukavic, Prenos vysledki na rukavice po o3etfen! vyzaduje proveden! odpovidalicich testo st ecommands de aler s gant ves des prodls do disponibles dans le que des brosses, des chiffons de polissage, etc.). Le lavage ou le neftoyage & compani speclzate recunsctt Pl etk e S AL a4 g e et A i tbrt sl
A B RR préalable spécialisée reconnue, car un tel traitement peut altérer es propriétés protectrices du gant. Avant réutlisation, les gants doivent toujours étre  sunt intacte. Evaluarea cu mai sus se bazeaza oo manus noutizte. Transiorl rezukaielo a manuptGupa watamentulco ngrire nocests slecharea
veriés pour sssurer Tl Sont nfacts, L évelusion avee o e c perfomiance mariiornds Gie4tus oet DRSS ur des toat Sur s gants non ules, Transfoer 18 reeuTals Aux Gar #prés. ot e CorespunCAlcare,
wraitement tests appropriés &
Balen, skladovani a likvidace: Peren WEABERR
Tento vyrobek je dodavan prodejnim obalu Nejmensi baleni PE sécich nebo i setmyoh obaloch, Rukavice X1 2 Tl SRR
st byt spravie sladovény naptii v kabicich a v Suchich isiostech. Vi ako Jo ikost, lepoa, vt e jako plozand zmary Mateéks. mohou Zmen ochrannd vasinost vjobku. To Ambalare, depozitare si el
platf obdobne i pro prepravu. Expiracni doba nemize byt stanovena, protoze zévisi na stupni opotfebent, pouZi ainebo konkrétnim pouziti ukavic. Likvidace vjrobku zavisi na mistnich predpisech. Emballage, stockage et élimination: Acestercl este Torat I ambaiae standardizate de venzar, realizate i caron recciabi, Gea mal mic uitae d ambalere est fumizata n pungl de PE sau ate Incépert ecologioe smilare
Gatate st ré dan un emballage stancariseen caron ecyciabe. Lunte demballage 1 plu pef ! fouri ans des sacs o PE u des envoloppes simlas respectueuses de Manusile trebuie sa fie depozitate corespunzalor, de exemplu, n cul i In incaperi uscate. Influentele, cum ar f umiditatea, temperatura, lumina, precum si schimbariie naturale ale matertalulul, pot
Siogeni materdly  virobek se skédd stockés, par des boites et dans des piéces séches. Des influences telles que Iumidit, la température, a lumiére ainsi que les modiica proprietaie de protecie ale produsului. Aceasta se aplica in mod corespunzator i ransportului. O perioada de expirare nu poate f fumnizata deoarece depinde de gradul de uzura, utizare
Nitrl, modraicern: e ciotngvlpod ity saodl s g g au ranspor. U Xpiration ne peut ‘elle dépend du degré  siisau utiizarea specificd a manusii. Eliminarea produsului depinde de reglementarie locale.
0% ptyami (lon), 30% HPPE, 10% plyeste, 10% skienéné vidkno, 5% ocelové vk, % easin (Spandex) il Gusure, de utlisation etou de futiisation spécifig Lélimination du I

Compozitia materialului  produsul este aleatuit din:

Omezeni zdravi: ton matirele  Ls orodultse comoose d Nitr, albastru/negru

Pouzill produktu mize zpusobit alergické reakce. Pokud se objevi alergicke reakce, doporucuje se tento rukavici dotasné nepouzivat a vyhledat lékafskou pomoc. Nitile, bleuino 40% poliamid (Nylon), 30% HPPE, 10% poliester, 10% fibré de stica, 5% fibra de ofel, 5% elastan (Spandex), alb
0% plyamige (Nylon), 30% HPPE, 10% polyester, 0% fire de vrte, 5% fre dacer, 5% éasthanne (Spandex), lanc

Restrictii de séniitate
Utiizarea produsului poate provoca reacti alergice. Daca apar reaci alergice, se recomanda sa nu folositi aceasta manusa pentru moment si sa solicitati sfatul medicului.

Restrictions de santé:
. . . . " izens Lutiisation du produt peut provoquer des réactions all En ler ilest ne pas utiiser ce gant pour le moment et de consulter un médecin
typového zkouseni pHiloha il modul D, oznamovanym organem ¢. 0598 N N y . . ! i it . " i
Nom do l'examen Lo fabricant a ét6 examiné conformément au réglement (UE) 2016/425  Nume si adresd a productorului janul notificat responsabil pentru efectuarea Producétorul a fost examinat conform Regulamentului EPI (UE) 2016/425
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ZunftstraBe Bracetown Business Park Bracetown Business Park Bracetown Business Parl Bracetown Business Park ZunftstraBe 28 Bracetown Business Park Bracetown Business Park
D-21244 Buchholz/Nordhelde Clones, D15 YN2P Clones, D15 YN2P Clonee, D15 YN2P Clonee, D15 YN2P D-21244 Buchholz/Nordheide Clone Clon
www.feldtmann.de Ireland Ireland Ireland Ireland Ireland Ireland
info@feldtmann.de Cislo oznamovaciho organu: 2777 Cislo oznamovaciho organu: 2777 info@feldtmann.de Numéro d'organisme notifié: 2777 Numéro d'organisme notifié: 2777 info@feldtmann.de Numrul organului notificat: 2777 Numarul organului notificat: 2777
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